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U Luxembourgu 24. rujna 2020.

Presuda u predmetu C-195/20 PPU
Mediji i informiranje Generalbundesanwalt beim Bundesgerichtshof/XC

Mjera oduzimanja slobode odredena u odnosu na osobu na koju se odnosi prvi
europski uhidbeni nalog (EUN) na temelju kaznenih djela razli€itih od onih koja su
razlog njezine predaje na temelju drugog EUN-a, i koja su po€injena prije potonjih,

nije protivna pravu Unije ako je ta osoba dobrovoljno napustila drzavu ¢lanicu

izdavateljicu prvog EUN-a

S obzirom na to, pristanak moraju dati tijela izvrsenja drZzave &lanice koja je predala traZzenu osobu
na temelju drugog EUN-a

Protiv osobe XC u Njemackoj su vodena tri razlicita kaznena postupka. Kao prvo ju je 6. listopada
2011. op¢inski sud osudio na jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od jedne godine i devet mjeseci.
Izvr§avanje te kazne prekinuto je uz uvjetni otpust.

Kao drugo, tijekom 2016. u Njemackoj je protiv osobe XC pokrenut kazneni postupak zbog
kaznenih djela poc€injenih u Portugalu. S obzirom na to da se osoba XC nalazila u Portugalu,
Staatsanwaltschaft Hannover (DrZzavno odvjetniStvo u Hannoveru, Njemacka) izdao je europski
uhidbeni nalog (u daljnjem tekstu: EUN) u svrhu provodenja kaznenog progona za ta djela.
Portugalsko tijelo izvrSenja odobrilo je predaju osobe XC njemackim pravosudnim tijelima. Ona je
osudena na kaznu zatvora od jedne godine i tri mjeseca. Tijekom izvrSavanja te kazne, ukinut je
uvjetni otpust od izvr§enja kazne izreCene 2011.

Staatsanwaltschaft Flensburg (Drzavno odvjetniStvo u Flensburgu, Njemacka) podnio je 22.
kolovoza 2018. portugalskom tijelu izvrSenja zahtjev za odricanje od primjene pravila specijalnosti
te je zatrazio suglasnost za izvrSavanje kazne izreCene 2011. Naime, prema tom pravilu,
utvrdenom u ¢lanku 27. stavku 2. Okvirne odluke 2002/584!, protiv predane osobe ne moze se
voditi kazneni progon, ne moze joj se izreCi presuda ili na drugi na€in oduzeti sloboda zbog
kaznenog djela koje je po€injeno prije njezine predaje, a razlikuje se od onog zbog kojega je
predana. Medutim, u stavku 3. tocki (g) navedenog ¢lanka predvida se da se pravilo specijalnosti
ne primjenjuje ako je pravosudno tijelo izvrSenja, koje je predalo trazenu osobu, dalo svoj
pristanak.

S obzirom na to da nije bilo odgovora od strane portugalskog tijela izvrSenja, osoba XC je 31.
kolovoza 2018. pustena na slobodu. Ona je 18. rujna 2018. otputovala u Nizozemsku, a zatim u
Italiju. Staatsanwaltschaft Flensburg (Drzavno odvjetniStvo u Flensburgu) idu¢eg je dana protiv nje
izdao novi EUN radi izvrSenja presude od 6. listopada 2011. Osoba XC uhi¢ena je u Italiji na
temelju tog potonjeg EUN-a. Talijansko tijelo izvrSenja dalo je svoj pristanak na njezinu predaju
njemackim tijelima.

Kao trece, Amtsgericht Braunschweig (Opc¢inski sud u Braunschweigu, Njemacka) izdao je 5.
studenoga 2018. uhidbeni nalog radi provodenja istrage u tre¢em predmetu u koji je bila upletena
osoba XC, i koji se odnosio na kaznena djela po€injena u Portugalu tijekom 2005. (u daljnjem
tekstu: uhidbeni nalog od 5. studenoga 2018.). Staatsanwaltschaft Braunschweig (Drzavno

1 Okvirna odluka Vije¢a 2002/584/PUP od 13. lipnja 2002. o Europskom uhidbenom nalogu i postupcima predaje izmedu
drzava €lanica (SL 2002., L 190, str. 1.; SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 19., svezak 3., str. 83.) kako
je izmijenjena Okvirnom odlukom Vije¢a 2009/299/PUP od 26. veljace 2009. (SL 2009., L 81, str. 24.; SL, posebno
izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 19., svezak 16., str. 169.) (u daljnjem tekstu: Okvirna odluka 2002/584).
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odvjetnistvo u Braunschweigu, Njemacka) zatrazio je u studenom 2018. od talijanskog
pravosudnog tijela izvrSenja suglasnost za kazneni progon osobe XC i zbog navedenih kaznenih
djela. To je tijelo dalo tu suglasnost.

Osobi XC odreden je istrazni zatvor od 23. srpnja 2019. do 11. veljate 2020. na temelju
nacionalnog uhidbenog naloga. Tijekom tog razdoblja osoba XC presudom od 16. prosinca 2019.
bila je osudena za kaznena djela poc€injena tijekom 2005. u Portugalu, na jedinstvenu kaznu
zatvora od sedam godina u koju je uraCunana presuda od 6. listopada 2011.

Osoba XC je pred sudom koji je uputio zahtjev, odnosno Bundesgerichtshofom (Savezni vrhovni
sud, Njemacka), podnijela reviziju protiv presude od 16. prosinca 2019., pozivajuci se, posebice,
na pravilo specijalnosti predvideno Okvirnom odlukom 2002/584. Ona u osnovi tvrdi da je, s
obzirom na to da portugalsko tijelo izvrSenja nije dalo suglasnost za vodenje kaznenog progona za
kaznena djela pocCinjena u Portugalu tijekom 2005., njemacka tijela nisu imala pravo procesuirati. S
obzirom na taj argument, sud koji je uputio zahtjev se pita moze li se uhidbeni nalog od 5.
studenoga 2018. odrzati na snazi ili ga treba ukinuti.

Svojom presudom od 24. rujna 2020., donesenom u hitnom prethodnom postupku, Sud je presudio
da clanak 27. stavke 2. i 3. Okvirne odluke 2002/584 treba tumaciti na nacin da se pravilu
specijalnosti utvrdenom u stavku 2. tog ¢lanka ne protivi mjera oduzimanja slobode donesena u
odnosu na osobu protiv koje je izdan prvi EUN zbog kaznenih djela razli¢itih od onih koja su razlog
njezine predaje na temelju tog naloga, i koja su pocinjena prije potonjih, ako je ta osoba
dobrovoljno napustila podruéje drzave Clanice izdavateljice prvog EUN-a, te je u nju predana na
temelju drugog EUN-a izdanog nakon tog odlaska radi izvrSenja kazne zatvora, ako je na temelju
drugog EUN-a pravosudno tijelo njegova izvrSenja dalo suglasnost za proS8irenje kaznenog
progona na kaznena djela zbog kojih je izre€ena ta mjera oduzimanja slobode.

U tom pogledu Sud je istaknuo da iz doslovnog tumacenja ¢lanka 27. stavka 2. Okvirne odluke
2002/584 proizlazi da je pravilo specijalnosti usko povezano s predajom na temelju izvrSenja
konkretnog EUN-a, s obzirom na to da se u tekstu te odredbe spominje ,predaja” u jednini. To se
tumacenje potvrduje kontekstualnim tumacenjem navedene odredbe, s obzirom na to da i druge
odredbe Okvirne odluke 2002/584% takoder navode da je pravilo specijalnosti povezano s
izvrSenjem konkretnog EUN-a. U tim bi okolnostima zahtjev da suglasnost u smislu ¢lanka 27.
stavka 3. tocke (g) Okvirne odluke 2002/584 moraju dati i pravosudno tijelo izvrSenja prvog EUN-a
i pravosudno tijelo izvrSenja drugog EUN-a, sprefavao djelotvornost postupka predaje i time
ugrozavao cilj koji se ostvaruje Okvirnom odlukom 2002/584, koji se sastoji od pojednostavljenja i
ubrzanja predaja izmedu pravosudnih tijela drzava ¢lanica.

Stoga, s obzirom na to da je u ovom predmetu osoba XC dobrovoljno napustila njemacko drzavno
podrucje nakon $to je u toj drzavi Clanici odsluzila kaznu na koju je osudena zbog kaznenih djela
na koje se odnosio prvi EUN, ona viSe nema pravo pozivati se na pravilo specijalnosti koje se
odnosi na taj prvi EUN. S obzirom na to da je, u ovom predmetu, jedina predaja koja je relevantna
za ocjenjivanje postovanja pravila specijalnosti ona do koje je doSlo na temelju drugog EUN-a,
pristanak koji se zahtijeva u ¢lanku 27. stavku 3. tocki (g) Okvirne odluke 2002/584 mora dati
jedino pravosudno tijelo izvrSenja drzave Clanice koja je predala trazenu osobu na temelju
navedenog EUN-a.

NAPOMENA: Prethodni postupak omogucuje sudovima drZava Clanica da u okviru postupka koji se pred
njima vodi upute Sudu pitanja o tumacenju prava Unije ili o valjanosti nekog akta Unije. Sud ne rjeSava spor
pred nacionalnim sudom. Na nacionalnom je sudu da predmet rijesi u skladu s odlukom Suda. Ta odluka
jednako obvezuje i druge nacionalne sudove pred kojima bi se moglo postaviti sli¢no pitanje.

2 Posebice njezini ¢lanak 1. stavak 1., koji definira europski uhidbeni nalog s obzirom na posebni cilj koji se njime
ostvaruje, i €¢lanak 8. stavak 1., koji zahtijeva da svaki europski uhidbeni nalog bude precizan u pogledu prirode i pravnog
opisa kaznenih djela na koja se odnosi i da opiSe okolnosti u kojima su ona pocinjena.
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Nesluzbeni dokument za medije koji ne obvezuje Sud.
Cielovit tekst presude objavljuje se na stranici CURIA na dan objave.
Osoba za kontakt: lliana Paliova & (+352) 4303 4293
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